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Dziekujemy za wybranie produktu RGK.

Witamy w rodzinie wiascicieli produktéw RGK. Mamy nadzieje, ze produkt

i obstuga spetniaja Panstwa oczekiwania. Zachecamy do uwaznej lektury

tej instrukcji, poniewaz pozwoli to zapoznad sie z nowym wézkiem RKG,
wykorzysta¢ jego petny potencjat, zadbad o bezpieczenstwo uzytkowania oraz
maksymalnie wydtuzy¢ okres eksploataciji.

Pragniemy, aby uzytkownicy byli zadowoleni z naszych produktéw i obstugi,
dlatego tez stale je rozwijamy. W naszej ofercie mogg nastepowac zmiany
dotyczace wzornictwa, technologii i wyposazenia. W konsekwencji, zawarte w
niniejszej instrukcji dane i ilustracje nie moga stanowi¢ podstawy do reklamacji.

Przed pierwszym uzyciem:

1. Ostroznie wyjac¢ produkt i wszelkie luzne czesdci z pudetka. Upewni¢
sie, ze nic nie pozostato w opakowaniu.

. Dokfadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi
i zrozumiec zagrozenia dla bezpieczenstwa.

. Zamocowac kota i oddzielne czesci.

. Sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i zgodny zzamoéwienie oraz czy
wszystkie czesci s zabezpieczone, dziatajg i sa prawidtowo ustawione,
tacznie z cisnieniem w oponach.

. Wyregulowac tapicerke tak, aby zapewniata poziom podparcia
dopasowany do postawy i wymagan dotyczacych komfortu
uzytkownika.

. W razie potrzeby wyregulowac¢ wysokos¢ podnézka, aby odpowiednio
podpierat stopy i zapewniat rownowage.

. Po przygotowaniu wézka i w bezpiecznym otoczeniu ostroznie
przesigsc sie na nowy wozek i upewnic sie, ze dziata on prawidtowo.

. Przed jazda na zewnatrz lub w nieréwnym terenie nalezy dokfadnie
przetestowac wdzek, poznac jego punkt rbwnowagi oraz zasade
dziatania.

. Wszelkie pytania dotyczace ustawienia wézka nalezy kierowa¢ do
autoryzowanego sprzedawcy. Mitej jazdy!

UWAGA:

Rozporzadzenie w sprawie wyrobéw medycznych (UE) 2017/745
Ogdlne porady dla uzytkownika.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac urazy,
uszkodzenie produktu lub szkody dla sSrodowiska naturalnego.

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie powazne zdarzenia

z udziatem tego produktu nalezy zgtasza¢ producentowi oraz odpowiedniej
instytucji w panistwie cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/
lub pacjent.

SUNRISE MEDICAL posiada certyfikaty EN ISO 13485 na stosowany system zarzadzania.
Niniejszy produkt spetnia wymogi stawiane przez przepisy UE i Wielkiej Brytanii.

/\OSTRZEZENIE:

Nie nalezy korzystac z tego produktu
bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia niniejszej instrukcji
obstugi. Jesli ostrzezenia i instrukcje
sg niezrozumiate, przed uzyciem
produktu nalezy skontaktowac sie

z RGK, lekarzem lub terapeutq —

w przeciwnym razie moze dojs¢ do
urazu lub uszkodzenia produktu.

UWAGA:

Produkty indywidualne B4Me

Aby produkt B4Me dziatat zgodnie
z zatozeniami producenta, RGK
WHEELCHAIRS goraco zaleca, aby
przed pierwszym uzyciem dokfadnie
przeczytac i zrozumie¢ wszystkie
dokumenty dla uzytkownika
dostarczone wraz z produktem.
RGK WHEELCHAIRS zaleca tez, aby
po przeczytaniu dokumentacji

dla uzytkownika nie wyrzucac jej,
ale zachowac¢ do wykorzystania

w przysztosci.

UWAGA:

Zestawy wyrobéw medycznych

Ten wyréb medyczny moze taczy¢
sie z co najmniej jednym innym
wyrobem medycznym lub innym
produktem. Informacje o mozliwych
zestawach mozna znalez¢ na stronie
www.Sunrisemedical.co.uk. Wszystkie
wymienione zestawy zostaty
sprawdzone pod katem spetniania
0golnych wymogoéw dotyczacych
bezpieczenstwa i dziatania
opisanych w zatgczniku |, punkt 14.1
rozporzadzenia w sprawie wyrobow
medycznych (2017/745).

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.sunrise-medical.de

Jako producent, SUNRISE MEDICAL deklaruje, ze ten produkt spetnia wymagania
rozporzadzenia UE w sprawie wyrobéw medycznych (2017/745).
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0is tresci

Spis tresci

Wobzek reczny do codziennego uzytkowania
Kwestie bezpieczenstwa

Kwestie bezpieczenstwa, cd.

Kwestie bezpieczenstwa, cd.

Kwestie bezpieczenstwa, cd.

Lista kontrolna — kontrola bezpieczenstwa
0 Rozwiazywanie probleméw — usterki
mechaniczne

11 Procedura 1 - tapicerka

12 Procedura 2 - tylne kota

13 Procedura 3 — opony i detki

13 Procedura 4 — drazek stabilizacyjny
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14 Procedura 5 — kofa samonastawne i widelce
14 Procedura 6 — blokady kot

15 Procedura 7 — podnézek

15 Procedura 8 - uchwyty do pchania

16 Procedura 9 - skfadanie oparcia

17 Procedura 10 - kétka zabezpieczajace

18 Procedura 11 - ostony boczne

19 Transport
20 Transport, cd.

21 Dane techniczne
23 Numer identyfikacyjny/seryjny
24 Gwarancja producenta

UWAGA:

Definicje

UWAGA:

Porada ogolna lub najlepsze zalecane dziatanie

/NUWAGA:

Wskazéwka dla uzytkownika dotyczaca potencjalnego
ryzyka uszkodzenia sprzetu w przypadku niezastosowania
sie do zalecen.

/\NOSTRZEZENIE:

Wskazéwki dla uzytkownika dotyczaca potencjalnego
ryzyka odniesienia obrazen w przypadku
niezastosowania sie do zalecen.

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

Wskazéwki dla uzytkownika dotyczaca potencjalnego
ryzyka odniesienia obrazen lub $mierci w przypadku
niezastosowania sie do zalecen.

Poruszanie sie wozkiem wymaga odpowiednich mozliwosci poznawczych, fizycznych i wzrokowych. Uzytkownik musi
by¢ w stanie ocenic skutki dziatarn podejmowanych podczas obstugi wézka i, jesli to konieczne, skorygowac je. Sunrise
Medical nie ma mozliwosci oceny tych mozliwosci ani mozliwosci bezpiecznego uzytkowania elementéw wyposazenia
dodatkowego. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate z tego powodu.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi wézka i elementéw wyposazenia dodatkowego. Poinstruowac uzytkownika
0 bezpiecznym uzytkowaniu wézka inwalidzkiego i elementéw wyposazenia dodatkowego. Informowac uzytkownikéw
o konkretnych ostrzezeniach, ktére nalezy przeczyta¢, zrozumiec i ktérych nalezy przestrzegad.

UWAGA:

Woézki przedstawione i opisane w tej instrukcji moga

nie odpowiadac we wszystkich szczegdtach danemu
modelowi wdzka. Jednakze wszystkie instrukcje
obowiazujg w catosci, bez wzgledu na réznice w
szczegdtach. Producent zastrzega sobie prawo do zmian
masy, wymiaréw i innych parametréw technicznych

zawartych w instrukcji, bez uprzedniego powiadomienia.

Wszystkie wartosci, wyniki pomiaréw i wydajnosci
zawarte w instrukcji sg przyblizone i nie s czedcia
charakterystyki technicznej wézka.
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UWAGA:

Ponizej nalezy zanotowac

adres i numer telefonu autoryzowanego sprzedawcy.

W przypadku

usterki nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca

i przedstawic wszystkie wazne szczegéty, co przyspieszy
udzielenie pomocy.

ISO 7010-M002
Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja!
(Niebieska ikona)
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Wézek reczny do codziennego uzytkowania

A - OPARCIE G - OSLONA PODNOZKA

B - BLOKADY KOt H - DRAZEK STABILIZACYJNY

C-TYLNE KOtA I - RAMA

D - KOLKA SAMONASTAWNE J - DRAZEK WZMACNIAJACY POD SIEDZISKIEM

E — WIDELEC KOLKA SAMONASTAWNEGO K- PODUSZKA | POKROWIEC

F - PODNOZEK L - OSLONA BOCZNA
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Kwestie bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Woézki sg przeznaczone wytacznie do osobistego uzytku
dzieci lub dorostych pozbawionych mozliwosci chodzenia
lub 0 ograniczonej zdolnosci poruszania sie. Moga by¢
napedzane przez uzytkownika lub przez inng osobe
(popychane przez osobe towarzyszaca) oraz sg przeznaczone
do jazdy w domu i na zewnatrz.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy tacznie uzytkownika
oraz akcesoridow przymocowanych do wézka) znajduje

sie na tabliczce z numerem seryjnym, przymocowanej do
drazka stabilizacyjnego lub drazka wzmacniajacego pod
siedziskiem.

Gwarangja jest wazna wytacznie wtedy, gdy produkt jest
uzywany zgodnie z przeznaczeniem i we wtasciwych
warunkach. Zaktadany okres uzytkowania wézka wynosi 5
lat.

NIE NALEZY uzywa¢ ani montowa¢ do wozka czesci innych
producentdw, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane
przez RGK Wheelchairs Ltd.

Zakres stosowania

Wiele wariantéw montazu i modutowa konstrukcja
wozka zapewniaja mozliwos¢ jego uzywania przez osoby
niemogace chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci ruchu

z powodu:

- Paralizu

- Utraty lub amputacji konczyny (nogi)

- Wady lub deformacji konczyny

- przykurczy stawoéw;

- chordb serca i uktadu krazenia, zaburzen réownowagi,
kacheksji oraz z przyczyn geriatrycznych (u oséb wciaz
wiadajacych goérng czescia ciata).

Przy rozwazaniu zakupu wézka nalezy bra¢ pod uwage
wymiary ciata, mase, uwarunkowania fizyczne i psychiczne,
wiek osoby oraz warunki zycia i otoczenia.

Ostatecznego wyboru wézka pod katem danej osoby

/NOSTRZEZENIE:

NIEBEZPIECZENSTWO ZAKRZTUSZENIA - wozek zawiera
drobne elementy, ktére w pewnych okolicznosciach
moga grozic¢ zakrztuszeniem sie przez mate dzieci.

moze dokona¢ wylacznie uzytkownik wraz z lekarzem lub
terapeuta wykwalifikowanym do podjecia takiej decyz;ji.
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Bezpieczenstwo ogdlne

Konstrukgcja i zastosowane rozwigzania techniczne wézka
zapewniajg maksymalne bezpieczenstwo jego uzytkowania.
Produkt spetnia obowigzujgce miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa. Uzytkownik moze narazic sie na ryzyko
poprzez nieprawidtowe uzytkowanie wézka. Dla wtasnego
bezpieczenstwa uzytkownik musi bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych zasad.

Nieprofesjonalne lub btedne zmiany i regulacje zwiekszaja
ryzyko wypadku. Uzytkownik wozka jest rowniez
uczestnikiem ruchu publicznego na ulicach i chodnikach.
Obowiazuja go wszystkie przepisy ruchu drogowego.

Podczas pierwszej jazdy nowym wozkiem nalezy zachowad
ostrozno$¢ i doktadnie poznac jego mozliwosci, zanim
wyjedzie sie w trudny teren lub zacznie pokonywac wieksze
przeszkody. Wyboje i nierdwne podtoze moze spowodowac
przewrdcenie wézka, szczegdlnie podczas jazdy pod gore lub
z gory. Przy jezdzie do przodu, podczas pokonywania stopni i
pochytosci nalezy wychyli¢ sie ku przodowi.

/\NOSTRZEZENIE:

Jazda z géry z wiekszg predkoscig moze powodowac
wibracje kétek samonastawnych, co moze prowadzi¢ do
niestabilnosci i wypadku oraz potencjalnych urazéw.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac:

+ Potosie szybkiego montazu tylnych kot
+ Rzepy na siedzisku i oparciu

« Opony i ci$nienie w oponach

+ Blokady kot

Przed regulacjg wézka nalezy przeczytac¢ odpowiedni rozdziat
tej instrukcji obstugi.

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

NIGDY nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia
wozkow Tiga F2 wynoszacego 115 kg (90 kg

w przypadku korzystania z przystawki rowerowej)

lub 158 kg w przypadku modelu ze wzmocniona

rama (133 kg w przypadku korzystania z przystawki
rowerowej) z uwzglednieniem kierowcy i wszelkich
przewozonych przedmiotéw. Nalezy zwréci¢ uwage
na informacje o wadze dla opcji dotyczacych mniejszej
wagi, ktére sg podane oddzielnie. Przekroczenie
dopuszczalnego obcigzenia moze prowadzi¢ do
uszkodzenia siedziska, upadku lub przewrdcenia, utraty
kontroli i w konsekwencji, do powaznych obrazen
uzytkownika i innych oséb.
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Kwestie bezpieczenstwa, cd.

+ Jezeli jest to mozliwe, podczas jazdy autem
przystosowanym dla 0séb niepetnosprawnych,
uzytkownicy powinni korzystac z siedzerh w samochodzie
i odpowiednich paséw bezpieczenstwa. Jest to jedyny
sposéb prawidtowej ochrony uzytkownikéw pojazdu
podczas wypadku.

« Aby unikna¢ upadkéw i niebezpiecznych sytuacji, nalezy
przecwiczyc¢ postugiwanie sie wozkiem na poziomym
podtozu i przy dobrej widocznosci.

«  Ten wozek inwalidzki powinien by¢ stosowany wytacznie
do transportu jednej osoby jednoczesnie. Wszelkie inne
uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem.

« Przy siadaniu na wézku i wstawaniu z niego nie nalezy
korzysta¢ z podnoézkéw. Nalezy je odchyli¢ i odsunagé na
bok tak daleko, jak to mozliwe. (jezeli dotyczy)

« W zaleznosci od $rednicy i ustawienia kétek przednich,
jak rowniez potozenia srodka ciezkosci wézka, kétka te
moga wpas¢ w szybkie drgania. Moze to doprowadzi¢ do
blokady kotek i przewrdcenia sie wozka.

« W szczegdlnosci nie nalezy jecha¢ bez hamulcéw po
pochytosci; taki odcinek nalezy przebywac ze zmniejszona
predkoscia. Jazda w poprzek pochytosci lub spadku
zwieksza prawdopodobienstwo przewrdcenia sie wozka
na bok.

« Nalezy zbada¢ wptyw zmiany $rodka ciezkosci na
zachowanie wdézka, na przyktad na pochytosciach,
zboczach o réznym nachyleniu i podczas pokonywania
przeszkod. Czynnosci te wykonywad w obecnosci osoby
ubezpieczajace;j.

« Niedoswiadczonym uzytkownikom zaleca sie stosowanie
kotek anty-wywrotnych.

Cwiczenia sitowe

RGK NIE ZALECA wykorzystywania swoich wézkéw do
¢wiczen sitowych. Produkt NIE zostat stworzony ani
przetestowany pod katem wykorzystania do ¢wiczen
sitowych. Jesli uzytkownik uzyje wozka do przeprowadzenia
¢wiczen sitowych, firma RGK NIE ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek urazy lub uszkodzenia produktu, a gwarancja
natychmiast traci waznos¢.

/NOSTRZEZENIE:

Pozostawienie dowolnego produktu w skrajnie wysokiej
lub niskiej temperaturze moze spowodowag, ze jego
powierzchnia bedzie bardzo zimna lub bardzo goraca, co
moze doprowadzi¢ do urazéw.

Nie nalezy wystawiac produktu ani zadnych akcesoriow
na dziatanie wysokiej temperatury ani otwartego ognia,
w tym papieroséw.

Produkt zawiera elementy ruchome, a zatem moze
powodowac urazy palcéw. Podczas poruszania
elementami woézka nalezy zachowac ostroznosc.

Stabilnos¢ i rbwnowaga

Aby zadbac o stabilnos¢ i whasciwe funkcjonowanie wozka,
nalezy zawsze utrzymywac réwnowage. Wozek zostat
zaprojektowany tak, aby stat pionowo i stabilnie podczas
wykonywania normalnych czynnosci, o ile uzytkownik

nie wysunie sie poza $rodek ciezkosci. Niemal kazdy ruch
uzytkownika w woézku ma wptyw na potozenie srodka
ciezkosci.

Przed wychyleniem sie do przodu nalezy upewnic sie, ze
kotka samonastawne sg skierowane w tyt. W tym celu mozna
przejechac¢ wézkiem do przodu, a nastepnie wycofac sie w
linii prostej. Patrz Rys. 2.

Kétka samonastawne skierowane w tyt

/NOSTRZEZENIE:

Potozenie podnézka i drazka pochylenia osi, wysokos$¢
oparcia, a takze napiecie tapicerki oparcia to kwestie
bezposrednio wptywajace na stabilnos¢ wdzka. Zmiana
dowolnego ustawienia lub ich wszystkich moze
negatywnie odbi¢ sie na stabilnosci wozka. Podczas
poruszania sie w nowej pozycji po raz pierwszy nalezy
zachowa¢ SZCZEGOLNA ostroznos¢.

/NOSTRZEZENIE:

Cis$nienie w oponach
NIE NALEZY korzysta¢ z wézka, o ile opony nie s3
napompowane do prawidfowego cisnienia (PSI).

NIE POMPOWAC opon do zbyt duzego cisnienia.
Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowac
wybuch opony i urazy.
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Kwestie bezpieczenstwa, cd.

Kétka anty-wywrotne powinny chroni¢ wézek przed
przypadkowym przewrdceniem sie do tytu. Pod zadnym
pozorem nie moga one petnic roli kétek do transportu

w waskich przejsciach ani by¢ uzywane do przewozenia
0s6b woézkiem przy zdemontowanych tylnych kotach.
Przy krancowych ustawieniach (np. tylnych kotach
przesunietych maksymalnie do przodu) i niedbatej pozycji
uzytkownika moze nastapi¢ przewrdcenie wozka, nawet
na rownym podtozu.

Nie wolno wiesza¢ ciezkich przedmiotow, np. toreb z
zakupami lub plecakéw, na raczkach do prowadzenia,
zagtéwku ani oparciu woézka. Moze to doprowadzi¢ do
przesuniecia srodka ciezkosci i niesie ze soba ryzyko
przewrdcenia wozka do tytu.

Podczas siegania po przedmioty (z przodu, boku lub

tytu wézka) nie nalezy sie zbytnio wychyla¢ poza wozek.
W przeciwnym wypadku zmienia sie potozenie $rodka
ciezkosci, a wozek moze sie przewrdcic lub stoczy¢.
Uzywa¢ wozka tylko w odpowiedni sposéb. Na przyktad,
unika¢ pokonywania przeszkod bez hamowania (schody,
krawezniki), a takze wpadania w szczeliny lub wjezdzania
na schody ruchome.

Schody pokonywac wytacznie z pomoca osoby
towarzyszacej. Nalezy korzystac z takich udogodnien, jak
specjalne podjazdy i windy. Jezeli nie ma takich urzadzen,
wozek musi by¢ przechylony i przeniesiony po schodach
(2 pomocnikéw).

Kétka zabezpieczajgce musza byc tak ustawione, aby nie
mogty dotykac stopni. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do powaznego w skutkach przewrécenia woézka.
Po przeniesieniu nalezy ponownie ustawi¢ kétka anty-
wywrotne we wtasciwej pozycji.

Upewnic sig, ze osoba towarzyszgca podnosi wozek,
trzymajac za pewnie umocowane czesci (a nie, np. za
podndézek lub boczne ostony).

Podczas korzystania z windy platformowej upewnic¢ sie,
ze kétka anty-wywrotne sa umieszczone poza strefg
niebezpieczna.

Podczas jazdy na nierébwnosciach lub przenoszenia wozka
(np. do samochodu) nalezy zatgczy¢ blokade kota.

Wskazania:

Wiele wariantéw dopasowania i modutowa konstrukcja

wozka zapewnia mozliwos¢ jego uzywania przez osoby

niemogace chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci poruszania

sie z powodu:

- paralizu

- utraty lub amputacji koriczyny (nogji)

-wady lub deformadji korczyny

- przykurczu lub uszkodzenia stawdw

- chordb serca i uktadu krazenia, zaburzen réwnowagji,
kacheksji, zaburzer lub schorzen neurologicznych, dystrofii
miesniowej, hemiplegii oraz z przyczyn geriatrycznych
(u 0s6b wciaz wiadajacych goérng czescig ciata).
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Hamulce dziataja prawidtowo tylko przy odpowiednim
cisnieniu w oponach i wtasciwym ustawieniu (szczegoty
w rozdziale ,Hamulce").

Podczas jazdy o zmroku nalezy nosi¢ jasng odziez lub
odziez z odblaskami, aby uzytkownik byt fatwy do
zauwazenia przez innych. Upewnic sig, ze odblaski na
bokach i z tytu wézka sa dobrze widoczne. Zaleca sie
réwniez wyposazenie wozka w aktywne oswietlenie.
Mechanizmy wézka, a w szczegdlnosci podzespoty istotne
z punktu widzenia bezpieczenstwa, np. hamulce, kdtka
anty-wywrotne czy oparcie, moga regulowac wytgcznie
autoryzowani sprzedawcy.

Zalecamy czeste czyszczenie i dezynfekowanie catego
wozka, a zwtaszcza tapicerke.

Nie nalezy odchyla¢ wézka bez pomocy drugiej osoby.
Jednorazowych elementéw mocujacych nie nalezy
uzywac wielokrotnie.

Blokady két nie sg przeznaczone do hamowania wézka
w trakcie jazdy. Stuza one wytacznie do zabezpieczenia
przed przypadkowym jego toczeniem sie. Przy
zatrzymywaniu na nieréwnym podtozu nalezy zawsze
uzywac tych hamulcéw, aby zapobiec staczaniu sie
wozka. Zawsze zaciggac obie blokady koét; w przeciwnym
wypadku wézek moze przewrdcic sie.

Hamulce nie zostaty zaprojektowane jako hamulce
jadacego wozka.

Zawsze nalezy korzystac¢ z wind i ramp. Jesli nie sg

one dostepne, nalezy poprosic¢ osobe towarzyszaca

o pomoc. Powinny one chwyta¢ wézek wytacznie za
pewnie zamontowane czesci. Jesli zamontowane sg
kotka zabezpieczajace, nalezy je ztozy¢. Nigdy nie wolno
podnosi¢ wozka z osoba siedzaca; w takim wypadku
nalezy go tylko popychac.

Uszkodzone zawiesie siedziska i oparcia nalezy
natychmiast wymieni¢.

Nie nalezy podnosi¢ wdzka za tylne rurki ani raczki do
prowadzenia.

Podczas obchodzenia sie z ogniem nalezy zachowa¢
ostroznos¢, a w szczegdlnosci podczas palenia
papieroséw. Zawiesia siedziska i oparcia moga sie zapalic.

Przeciwwskazania:

Wdzka nie wolno uzywac bez obecnosci osoby
towarzyszacej w przypadku:

- zaburzen percepdji

- zaburzen réwnowagi

- braku rak, chyba ze z pomoca opiekuna

- przykurczu lub uszkodzenia stawdw w obu ramionach
- braku mozliwosci siedzenia
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Kwestie bezpieczenstwa, cd.

« Zawsze upewniac sie, ze pétosie szybkiego montazu
tylnych két s3 odpowiednio ustawione i zablokowane.
Tylne koto moze by¢ odtgczone dopiero po wcisnieciu
przycisku pétosi.

« W szczegdlnosci, przy lekkich metalowych obreczach
napedowych, obrecze szybko stajga sie gorace podczas
hamowania.

« Jezeli wézek jest narazony przez dtuzszy czas na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, jego czesci
(np. rama, podnézki, hamulce, ostony boczne) moga
rozgrzac sie do temperatury powyzej 41°C).

+ Aby unikna¢ obrazen dtoni, podczas ruchu wézka, nie
nalezy wkfada¢ ich pomiedzy szprychy lub pomiedzy
tylne koto i jego blokade.

+ Nie uzywac wézka na zboczach o nachyleniu wiekszym
niz 5°.

«  Warto$¢ bezpiecznego kata nachylenia dla jazdy
wozkiem zalezy od konfiguracji wdzka, umiejetnosci
uzytkownika oraz stylu jazdy. Maksymalna wartos¢
kata nachylenia nie moze by¢ okreslona, poniewaz
umiejetnosci uzytkownika oraz styl jazdy sa niemozliwe
do przewidzenia. Dlatego wartos¢ musi zostac okreslona
przez uzytkownika przy obecnosci osoby towarzyszacej
w celu unikniecia przewrécenia woézka. Usilnie zaleca sie,
aby niedoswiadczeni uzytkownicy wyposazyli swéj wozek
w koétka zabezpieczajace.

« Nie uzywac wozka na btocie lub lodzie.

« Nie uzywac wozka tam, gdzie nie jest dozwolony ruch
pieszych.

« Podczas intensywnych opadéw deszczu, $niegu oraz na
sliskich lub niepewnych powierzchniach nalezy zachowac
ostroznos¢.

« Wodzka nie nalezy uzywaé w niebezpiecznym otoczeniu.

UWAGA:

Regularne czyszczenie wozka pozwoli zidentyfikowac poluzowane lub zuzyte czesci i przyczyni sie do ptynnej pracy wozka.
Podobnie jak inne urzadzenia, aby wozek byt bezpieczny i sprawny, wymaga pielegnacji. Przeprowadzanie rutynowych
czynnosci konserwacyjnych przedtuzy okres eksploatacji i sprawnos¢ wézka. Na poczatku uzytkowania nalezy dostosowac
wozek do budowy ciata i preferencji uzytkownika. W przypadku przechowywania wézka przez dtuzszy okres nie trzeba
podejmowac dodatkowych srodkdéw. Wozek nalezy przechowywad w temperaturze pokojowej w suchym miejscu i z

dala od silnego $wiatfa stonecznego. Przed ponownym uzyciem wézek powinien sprawdzi¢ autoryzowany sprzedawca.
Nastepnie postepowac zgodnie z procedurami konserwacji opisanymi ponizej:
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Lista kontrolna — kontrola bezpieczenstwa

v 28S 2E R 28
c TEN = =9 S 2 3
Element % %3'% (%3 e %3 S
2 58s | &%s | &¢€s
Ogolne
« Sprawdzi¢, czy woézek jezdzi w linii prostej (nie ciggnie w zadna v
strone ani nie zjezdza na bok). v
« Rama - sprawdzi¢ pod katem pekniec i uszkodzen.
+ Sprawdzi¢ pod katem dokrecenia/docisniecia. v
Blokady kot
- Nie dotykac opon, gdy kota sie obracaja. v v
- Sprawdzi¢ zawiasy i punkty obrotu pod katem zuzycia i luzéw. v v
« Upewnic sie, ze blokady két mozna fatwo zaciggnac. v v
Tapicerka siedziska i oparcia
+ Sprawdzi¢ pod katem rozdar¢ lub luzéw. v v
« Sprawdzi¢, czy rzepy i elementy montazowe sa stabilnie
zamocowane. v v
Tylne kota
« Sprawdgzi¢, czy regulowany drazek pochylenia poétosi jest
dokrecony. v v
« Sprawdzi¢, czy pétosie szybkiego montazu / dZzwignie blokujace v v
zatrzaskuja sie prawidtowo.
- Upewnic sie, czy przy podnoszeniu lub obrocie nie ma v v
nadmiernego ruchu poprzecznego ani uginania.
Obrecze napedowe
« Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen krawedzi lub tuszczenia sie. v v
Szprychy
+ Sprawdzi¢ szprychy pod katem uszkodzen lub wygiecia. v v
+ Upewnic sie, ze wszystkie szprychy sa rownomiernie dokrecone. v v
Przednie kétka
« Sprawdzic¢ kota i widelce pod katem odpowiedniego napiecia kétka
przedniego; powinno ono stopniowo samo sie zatrzymywac. v v
« Poluzowacd/docisng¢ nakretke zabezpieczajaca, jesli koto widocznie
sie chybocze lub nagle sie zatrzymuje. v v
« Sprawdzic¢ tozyska kot pod katem zabrudzen i obecnosci wilgoci.
UWAGA: Jak w przypadku kazdego pojazdu, kota i opony nalezy v v v
regularnie sprawdzac pod katem pekniec i sladéw zuzycia. W razie
potrzeby nalezy je wymienic.
Opony
- Sprawdzi¢ pod katem nadmiernego starcia i zuzycia. v v
« W przypadku opon pneumatycznych sprawdzi¢ cisnienie. v v
UWAGA: Jak w przypadku kazdego pojazdu, kota i opony nalezy
regularnie sprawdzac pod katem pekniec i sladéw zuzycia. W razie
potrzeby nalezy je wymienic.
czyszczeniu v v
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Rozwigzywanie problemow - usterki
mechaniczne
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v v v v SRr§w<:!Z|c, czy w obu oponach jest prawidtowe i identyczne
cisnienie.
Sprawdzi¢, czy nakretki trzonu kétek samonastawnych nie sg
luzowane.
v v v v po
Sprawdzi¢ wszystkie elementy mocujace pod katem dokrecenia/
docisniecia.
v v Sprawdzi¢ szprychy pod katem dokrecenia
v v v Upewnic sie, ze oba kétka przednie dotykajg ziemi w tym samym

momencie.

/NOSTRZEZENIE:

Po regulacji wozka nalezy zawsze upewnic sie, ze wszystkie elementy sg dokrecone i docisniete, ZANIM uzyje sie wézka. NIE
dokrecac zbytnio osprzetu przymocowanego do ramy. Moze to spowodowac uszkodzenie wézka.
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Procedura 1 - tapicerka

Tapicerka jest w petni regulowana i mozna ja tatwo dostosowac do potrzeb, aby zapewni¢ uzytkownikowi rownowage
i komfort uzytkowania.

RyS. 3 (Noduly boczne oparcia

1.3: Wymiana pokrowca poduszki

Boczne pasy zabezpieczajace _y\

|

Klapa oparcia / /I\\
Ll

Zdja¢ poduszke z wézka. Odpigc rzep w tylnej czesci
poduszki i wyjac lub wymieni¢ piankowy wktad. (Rys. 5).

~

1
/\ \\)
[v)] Tl
Pz - " N Srodkowa czes¢ oparcia
~ =
\ s S s Tapiicerka siedziska

)

1.1: Regulacja siedziska

Zdja¢ poduszke z wézka. Regulacja siedziska odbywa sie
poprzez zwiekszenie lub zmniejszenie napiecia paséw
znajdujacych sie na spodzie siedziska (Rys. 4). Aby zdja¢,
zwolni¢ wszystkie paski.

/NOSTRZEZENIE:

Potozenie podndzka i drazka pochylenia osi, wysoko$¢
siedziska z tytu, a takze napiecie tapicerki oparcia to
kwestie bezposrednio wptywajgce na stabilnos¢ wézka.
Zmiana dowolnego ustawienia lub ich wszystkich moze
negatywnie odbi¢ sie na stabilnosci wozka. Podczas
poruszania sie w nowej pozycji po raz pierwszy nalezy
zachowa¢ SZCZEGOLNA ostroznosé.

/NUWAGA:

Dotkniecie rzepem innego przedmiotu moze
spowodowac uszkodzenie tego przedmiotu.

1.2: Regulacja oparcia

Zdja¢ poduszke i podktadke srodkowaq z wozka (Rys. 3).
Regulacja oparcia odbywa sie poprzez zwigkszenie lub
zmniejszenie napiecia paskow z tytu oparcia. Aby zdja¢,
zwolni¢ wszystkie paski.
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UM-TigaF2-022-EU



Tiga F2 - Instrukcja obstugi | Procedura 2

Procedura 2 - tylne kota

Tylne kota sa zatozone na osie szybkiego montazu i przeznaczone do czestego zdejmowania i zaktadania. Wszystkie tylne kota
s3 mocowane do piast zaciskami szybkiego montazu, ktére moga réznic sie dtugoscia, ale dziataja tak samo.

2.1: Demontaz i montaz kot tylnych 2.2: Regulacja osi szybkiego montazu

Nacisna¢ przycisk szybkiego zwalniania i pociggna¢ koto Osie szybkiego montazu nalezy regulowac tylko wtedy, gdy
na zewnatrz. Aby zamontowac koto, nacisnac¢ i przytrzymac koto nie blokuje sie lub jest luzne. Aby wyregulowa¢ dtugos¢,
przycisk, a nastepnie wsuna¢ szybkoztaczke do osi az do nalezy wyja¢ o$ szybkiego montazu z kota i 2 kluczami
zatrzadniecia. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze oba kota nastawnymi (Rys. 7) wydtuzy¢ lub skréci¢ o$ zgodnie

sq w petni zablokowane. Z wymaganiami.

Rys. 7.

A = wydtuzenie B =skrdcenie

/\OSTRZEZENIE: .
Zmiana rozmiaru tylnych kot ma wplyw na wlaéciwosci AOST RZEZENIE:

jezdne i stabilno$¢ wozka.

W przypadku przeprowadzenia jakichkolwiek regulacji
sworzni mechanizmu szybkiego montazu UZYTKOWNIK
musi sie upewnic, ze obie blokady két sg sprawne.

Po zamontowaniu tylnych két nalezy zawsze upewni¢
sie, ze s stabilnie przymocowane. Przed uzyciem

wozka nalezy pociggnac tylne kota, aby upewnic sig, ze
sworzen blokujacy / przycisk z logo RGK pétosi szybkiego
montazu jest w petni zwolniony.

Po prawidtowym zamontowaniu két NIE powinno by¢
mozliwosci ich $ciggniecia.
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Procedura 3 — opony i detki

Opony zuzywaja sie tak samo jak opony samochodowe, a tempo zuzywania sie zalezy od uzytkowania. Po wytarciu bieznika
w oponie zaleca sie od razu wymiane obu opon. W przypadku opon pneumatycznych wystepuje ryzyko przebicia detki. Aby

kontynuowac jazde, przebita detke nalezy wymienic.

3.1: Wymiana opony

Zdjac koto z wdzka i spuscic¢ powietrze z detki. W tym

celu nacisng¢ maty trzpien wewnatrz zaworu. Jedli jest to
zawor Presta, odkreci¢ gtowice i pierscien zabezpieczajacy
u podstawy, a nastepnie nacisna¢ gére zaworu az

do uwolnienia powietrza. Dwiema tyzkami do opon
(dostarczone w zestawie) zdja¢ opone z obreczy kota. Zdja¢
detke i opone z obreczy kofa.

Aby zatozy¢ opone, utozy¢ jedna scianke nowej opony na
obreczy kota. Nastepnie utozy¢ detke we wnetrzu opony,
tak aby zawor wysunat sie przez otwor w obreczy. Upewni¢
sie, ze detka nie jest nigdzie skrecona ani naprezona,

a nastepnie tyzkami do opon zatozy¢ opone z drugiej strony
na obrecz. Nalezy uwaza¢, aby nie przyszczypnac¢ detki. Po
zatozeniu opony i detki na obrecz kota wkreci¢ pierscien
zabezpieczajacy (jesli jest), a nastepnie lekko napompowacd
opone. Ustawi¢ detke i opone tak, aby dobrze przylegaty do
obreczy kota, i napompowac do zalecanego cisnienia.

3.2:Wymiana detki

Powtdrzy¢ powyzsza metode, ale nie zdejmowac catkowicie
opony, tylko wyjac¢ detke. Jesli problem nie ustapi, zdja¢
opone i detke, a nastepnie upewnic sie, ze na obreczy

kota nie ma ostrych krawedzi, ktére moga by¢ przyczyna
przebicia.

Procedura 4 — drazek stabilizacyjny

Drazek stabilizacyjny lub rurka osi pozwalajg kontrolowac potozenie kot i srodka ciezkosci. Dlatego ten element nalezy ustawic
zgodnie z wymaganiami uzytkownika dotyczacymi parametréw jazdy i bezpieczestwa wézka. Rurka osi moze by stata lub
regulowana. Staty oznacza, ze nie mozna go regulowac. Jest przeznaczony dla doswiadczonego uzytkownika, ktéry zna swoj punkt
réwnowagi. Regulowany drazek daje uzytkownikowi mozliwo$¢ wyboru i jest idealny dla mniej doswiadczonych uzytkownikow.

4.1: Regulacja rurki osi

Zdemontowac tylne kota z wézka. (Jak opisano w procedurze 3).

Poluzowac sruby imbusowe mocujace regulowany drazek
pochylenia osi do ramy wézka.

UWAGA:

Sruby musza by¢ na tyle poluzowane, aby umozliwi¢
swobodne przesuwanie drazka pochylenia osi wzdiuz
ramy wézka, tak aby jej nie porysowac.

4.2:Wymiana rurki osi

Przesunac¢ regulowany drazek pochylenia osi w przéd lub

w tyt ramy wozka w celu regulacji. Wydtuzenie rozstawu osi
zwiekszy stabilnos¢ wézka i zapewni standardowa zwrotnosé.
Zmniejszenie rozstawu osi zwiekszy zwrotnos¢ wézka i
spowoduje wzrost obcigzenia tylnych kot

Zmierzy¢ odlegtos¢ obu punktéw mocowania regulowanego
drazka pochylenia osi od stupkdw tylnych, aby upewnic sie,
Ze regulowany drazek pozycjonowania osi jest ustawiony pod
katem 90° w stosunku do ramy wdzka. Patrz Rys. 8.
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Mocno dokreci¢ sruby imbusowe mocujgce regulowany drazek
pochylenia osi do ramy wézka.
Ponownie zamontowac tylne kota w wézku.

Przed uzyciem przejecha¢ niewielki odcinek wozkiem, aby
upewnic sig, ze z zadnej strony nie czuc¢ zbytniego oporu.

/NOSTRZEZENIE:

Potozenie podnézka i drazka pochylenia osi, a takze
napiecie tapicerki oparcia to kwestie bezposrednio
wplywajace na stabilnos¢ wozka.

Zmiana dowolnego ustawienia lub ich wszystkich moze
negatywnie odbi¢ sie na stabilnosci wozka. Podczas
poruszania sie w nowej pozycji po raz pierwszy nalezy
zachowa¢ SZCZEGOLNA ostroznosé.
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Procedura 5 — kota samonastawne i widelce

Kétka samonastawne z przodu wézka zuzywaja sie tak samo jak opony i nalezy je wymieni¢, gdy wygladajg na zuzyte lub gdy
pojawia sie na nich pekniecia.

5.1: Wymiana kétek samonastawnych

Kluczami imbusowymi wykreci¢ 1 z 2 $rub na Srodku koétka
samonastawnego, jak pokazano na Rys. 9. Wykreci¢ Srube i wysung¢
0$ kétka samonastawnego z druga $ruba. Zwrdci¢ uwage na
ewentualne podktadki dystansowe i ich potozenie. Zamontowac¢
nowe kétko i wsunac o$ z powrotem, a nastepnie wkreci¢ ostatnig
Srube.

5.1: Zdejmowanie widelca kétka samonastawnego

Zdjac zaslepke z gornej czesci obudowy kétka samonastawnego.
Kluczem nasadkowym wykreci¢ i zdja¢ nakretke zabezpieczajaca.
Spowoduje to zwolnienie widelca. Nalezy uwage na ewentualne

podktadki dystansowe i ich potozenie. A U WAGA °
[ ]

NIE WOLNO wymieniac przednich widelcdw ani kétek
samonastawnych na elementy innych wymiaréw niz

U W AG A R pierwotnie dostarczone wraz z wozkiem.
°

Wymiana na widelec lub kétka samonastawne innej

tozyska kotek samonastawnych moze montowacd wielkosci negatywnie odbije sie na parametrach
autoryzowany sprzedawca. Nieprzestrzeganie tego wymogu jezdnych i stabilnosci wézka oraz moze spowodowac
spowoduje uniewaznienie gwarancji na podzespoty wézka. uraz.

Procedura 6 — blokady kot

Potozenie blokad kot mozna regulowac odpowiednio do stopnia zuzycia opon lub
nowych opon. Skutecznosc¢ blokad két spada wraz ze zuzywaniem sie opon, dlatego
nalezy dostosowac ich ustawienie do stanu ogumienia.

UWAGA:

Przed rozpoczeciem regulacji lub wymiany dowolnej blokady kota nalezy upewnic
sie, ze opona jest napompowana do cisnienia zalecanego na $ciance boczne;j.

6.1: Regulacja i wymiana blokad kot

Kluczami imbusowymi poluzowac 2 sruby w zacisku lub na spodzie ptytki. Gdy blokada
kofa jest juz poluzowana, nalezy przesunac ja tak, aby po zacisnieciu na kole docisneta
sie ona na przynajmniej 3 mm w gtab opony. Powtérzy¢ czynnos¢ po drugiej stronie
wozka.

/NOSTRZEZENIE:

Po przeprowadzeniu wszelkich regulacji, napraw lub czynnosci serwisowych i przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze
wszystkie elementy mocujace sa odpowiednio docisniete lub dokrecone. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do urazu lub
uszkodzenia mienia. Jesli blokada kota nie utrzymuje wozka z uzytkownikiem w miejscu, nalezy je wyregulowac zgodnie

z powyzszg instrukgcja lub skontaktowac sie ze sprzedawca. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do urazu lub uszkodzenia
mienia. Blokady két sa przeznaczone do uzycia, gdy wozek jest w bezruchu. Nie nalezy ich uzywac podczas jazdy. Cisnienie
w oponach powinno odpowiadac¢ wartosci podanej na oponie.
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Procedura 7 — podndzek

Przed pierwszym uzyciem, w przypadku zmiany okolicznosci lub po poluzowaniu sie srub podnézek moze wymagac regulacji.
Nalezy okresowo sprawdzac jego wysokos¢ i regulowac jg w razie potrzeby.

7.1: Regulacja wysokosci podndézka

L]
Poluzowa¢ dwie sruby imbusowe mocujace podnézek do A °
ramy wozka. (Znajduja sie po wewnetrznej stronie ramy, OST RZ EZE N I Eo

patrz Rys. 12). Podnozek powinien znajdowac sie PRZYNAJMNIEJ

Zdja¢ podndzek. Upewni¢ sig, ze zdejmuje sie go 40 mm nad ziemia/podtozem, aby unikna¢ kolizji z
réwnomiernie po obu stronach. wystajagcymi przedmiotami podczas jazdy wozkiem.

Zdjac istniejacy i zamontowaé NOWY podndzek. - i ———
Ustawi¢ nowy/obecny podndzek na ustalonej wysokosci. Rys. 12.

Dokreci¢ dwie Sruby imbusowe (A) mocujace podndzek do Regulacja wysokosci podnézka

ramy wozka.

7.2: Regulacja kata ustawienia podndzka

Regulacja kata w podnézku o regulowanym kacie nachylenia.
Poluzowa¢ dwie sruby imbusowe z tbem pétkolistym w
gornej czesci ptyty podndzka.

Obréci¢ do momentu uzyskania zadanego kata nachylenia.

Doktadnie dokreci¢ dwie sruby imbusowe z tbem
potkolistym.

Procedura 8 - uchwyty do pchania

Wozek moze by¢ wyposazony w rézne uchwyty do pchania dla osoby towarzyszacej. Ich instrukcje obstugi zamieszczono ponizej.

8.1: Uchwyty do popychania z regulacja wysokosci 8.2: Wkrecane uchwyty do popychania
Zwolni¢ dzwignie i ustawi¢ uchwyty na zadanej wysokosci, Wkrecane uchwyty do pchania mozna zdjg¢ po odkreceniu ich

a nastepnie docisna¢ dzwignie w celu zablokowania. od oparcia. Aby je zamontowac, wkrecic je recznie do oporu.
Powtdrzy¢ czynnosc po drugiej stronie wozka. .

Wkrecane uchwyty do popychania
8.3: Obstuga sktadanych uchwytéw do popychania
Nacisna¢ przycisk pod uchwytem i jednoczesnie popchna¢
uchwyt w dét. Powtérzy¢ czynnosc z drugiej strony. Aby

roztozy¢ uchwyty, pociaggnac kazdy uchwyt do géry, az
zatrzasnie sie w odpowiedniej pozycji.

Raczki prowadzace z regulacja wysokosci Rys. 15.

/NOSTRZEZENIE:

NIE NALEZY podnosi¢ wozka za demontowane
(zdejmowane) podzespoty, np. uchwyty do popychania
z regulacja wysokosci, sktadane uchwyty do popychania
lub wkrecane uchwyty do popychania. Sktadane uchwyty do popychania

Tiga F2 - Instrukcja obstugi
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Procedura 9 - sktadanie oparcia

Oparcie moze by¢ state lub sktadane. W tym drugim przypadku ztozone oparcie utatwia transport wézka.

Rys. 16.

Krok 1: Pozycja po zablokowaniu Krok 2: Popchna¢ lewa ostone boczna

Krok 5: Popchna¢ oparcie do przodu Krok 6: Ostateczna pozycja oparcia

/NOSTRZEZENIE: /AUWAGA:

Przed uzyciem wézka nalezy upewnic sig, ze sktadane Ten produkt zawiera elementy ruchome. A zatem moze
oparcie jest doktadnie zablokowane w swoim potozeniu. powodowac urazy palcow.

Tiga F2 - Instrukcja obstugi
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Procedura 10 — kotka zabezpieczajgce

Kétka zabezpieczajace pozwalajg zwiekszy¢ stabilnos¢ wdzka. Ich montaz zaleca lekarz lub terapeuta.

10.1: Odchylane kétka zabezpieczajace

Aby ztozy¢ kétka zabezpieczajace, popchnac tuleje na
sprezynie w dot, az uwolni sie ona z obudowy. Odchyli¢ kétka
0 180 stopni pod wozek, az sie zablokuja. Aby znéw roztozy¢
kotka zabezpieczajace, powtdrzy¢ czynnosé w odwrotnej
kolejnosci. Aby wyregulowac dtugos¢, nalezy nacisnagc
przycisk na rurce i wydtuzy¢ lub skréci¢ rurke kotka.

10.2: Pojedyncze sportowe kétko zabezpieczajace

Aby zdja¢ kétko zabezpieczajace, nalezy wyjaé zawleczke

i zdjac rurke. Zacisk przymocowany do ramy jest montowany
fabrycznie. Demontowa¢ go moze wyfacznie uprawniony
serwisant.

/NOSTRZEZENIE:

RGK zaleca zamoéwienie kétek zabezpieczajacych -
stanowig one dodatkowa ochrone dla uzytkownika.

/NOSTRZEZENIE:

Kétka zabezpieczajgce musza by¢ zawsze catkowicie
zablokowane. Nalezy upewnic sie, ze przycisk zwalniajacy
kotka zabezpieczajace w catosci wystaje z otworu

gniazda kétka zabezpieczajacego.

Nalezy upewnic sie, ze oba kétka zabezpieczajace sg
ustawione na tej samej wysokosci.

Tiga F2 - Instrukcja obstugi
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Procedura 11 - ostony boczne

Ostony boczne stanowia wsparcie dla uzytkownika i zapobiegaja brudzeniu sie odziezy. Chociaz wymagaja one jedynie
niewielkiej konserwacji, ponizej opisano procedure ich wymiany.

11.1: Ostony boczne state (wszystkie materiaty) 11.2: Podtokietnik o regulowanej wysokosci Regulacja

Ostona boczna jest przymocowana 3/4/5/6 srubami, zaleznie wysokosc

od konfiguracji wézka. 1. Obroci¢ dzwignie zwalniania mechanizmu regulacji
wysokosci (2) do drugiego potozenia.

Ostony boczne moga by¢ réwniez przyspawane (AL) do ramy. 2. Przesung¢ poduszke podtokietnika w gére lub w doét na

zadana wysokos¢.

3. Przywrdci¢ dzwignie do potozenia zamknietego.

rys.25. D

4, Docisna¢ podktadke podtokietnika do pewnego
zablokowania goérnych stupkéw podtokietnika.

Tiga F2 — Instrukcja obstugi
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Transport

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

Jesli te warunki zostang zignorowane, wystapi ryzyko
$mierci lub powaznych obrazen!

Przewozenie wozka samochodem

Woézek zamontowany w pojezdzie nie zapewnia poziomu
bezpieczenstwa takiego jak system zabezpieczenia siedzen
w samochodzie. Zaleca sie, aby uzytkownik wézka zawsze
przenidst sie na siedzenie w samochodzie. Wiadomo, ze nie
zawsze mozliwe jest przeniesienie sie uzytkownika wézka.
W okolicznosciach, kiedy uzytkownik musi by¢ przewieziony
siedzac w wozku, ponizsze warunki muszg zostac spetnione:

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

Sprawdzi¢, czy wbzek poddano testom zderzeniowym.
W tym celu sprawdzi¢ numer seryjny oraz punkty
mocowania na wozku, Rys. 28, strona 20.

Samochdéd musi by¢ odpowiednio przystosowany

do przewozu pasazeréw w wozkach inwalidzkich

i mozliwos¢ wygodnego wjechania/wyjechania
wozkiem z samochodu musi by¢ zapewniona. Podtoga
samochodu musi by¢ wystarczajaco mocna, aby przyjac
taczna wage uzytkownika, wézka i akcesoridw.

Wokét wézka nalezy zapewnic przestrzen wystarczajaca
dla swobodnego ustawienia, umocowania i odpiecia
elementéw mocujgcych wozka i uzytkownika oraz
paséw bezpieczenstwa.

Woézek zajmowany przez uzytkownika musi

by¢ zamocowany przodem do kierunku jazdy i
zabezpieczony pasem wtasnym oraz samochodowym
(mocowania systemu WTORS spetniajgce wymagania
ISO 10542 lub SAE J2249) zgodnie z instrukcjg
producenta systemu WTORS.

Umieszczanie wézka w innych pozycjach nie byto
testowane; przewozenie bokiem lub tytem do kierunku
jazdy jest zabronione.

Woézek powinien by¢ zabezpieczony systemem
elementéw mocujacych zgodnym z 1SO 10542 lub

SAE J2249 sktadajacym sie z paséw przednich bez
regulacji i paséw tylnych z regulacja wyposazonych

w spinajace haki karabinkowe lub haki typu S oraz
zaczepy z jezykami. Caty system skfada sie zazwyczaj z
4 oddzielnych tasm przymocowanych do kazdego rogu
wozka, Rys. 28/29.

Pasy zabezpieczajace nalezy przymocowac do gtéwnej
ramy wozka tak, jak pokazano na rysunkach 28 29,

a nie opasac¢ wokét elementéw dodatkowych lub
akcesoriéw, np. szprych, hamulcéw lub podnézkéw.

Tiga F2 - Instrukcja obstugi
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/\NIEBEZPIECZENSTWO:

Pasy powinny by¢ przymocowane jak najciasniej pod
katem ok. 45 stopni i zablokowane zgodnie z instrukcja
producenta.

Nie wolno modyfikowac punktéw mocujacych,
konstrukcji i ramy ani podzespotéw, jak rowniez
zamieniac ich na inne, bez konsultacji z producentem.
Niespetnienie tego warunku moze uniemozliwi¢
transport wézka RGK w pojezdzie.

Uzytkownik wézka musi by¢ przypiety biodrowym

i piersiowym pasem bezpieczenstwa, aby ograniczy¢
mozliwos$¢ uderzenia gtowa lub piersig w elementy
samochodu, co moze spowodowac powazne urazy
oraz uszkodzenie elementéw pojazdu. Piersiowy

pas bezpieczenstwa powinien by¢ mocowany do
stupka samochodu - nie zastosowanie sie do tego
wymogu podnosi ryzyko powaznych urazéw brzucha
uzytkownika.

Dla bezpieczenstwa uzytkownika zagtéwek musi
byc¢ zawsze ustawiony w pozycji odpowiedniej do
transportu (etykieta na zagtéwku).

Srodki korekgji postawy (pasy i tasmy biodrowe) lub
oparte na nich mocowania nie powinny by¢ uzywane
jako zabezpieczenia uzytkownika w jadacym pojezdzie,
o ile nie sa wyraznie oznaczone jako spetniajace
wymagania norm ISO 7176-19:2001 lub SAE J2249.

Bezpieczenstwo uzytkownika wozka podczas
transportu zalezy od starannosci osoby mocujacej
zabezpieczenia.

Jezeli jest to mozliwe, nalezy odtaczy¢ od wozka i
bezpiecznie rozmiescic¢ caly sprzet pomocniczy, na
przyktad:

Kule, nieprzymocowane poduszki, stoliki.
Podczas przewozenia samochodem uzytkownika
na wozku zabezpieczonym systemem witasnych
paséw bezpieczenstwa podndzek przegubowy/
podnoszony nie moze by¢ podniesiony.

RoztoZzone oparcia nalezy z powrotem ztozy¢ do pozycji
pionowe;j.

Reczne hamulce wézka musza by¢ mocno zaciggniete.
Pasy do transportu wozka nalezy zamocowac do stupka

,B”samochodu, nie nalezy opasywac ich wokét czesci
wozka, jak podtokietnik lub kofa.
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Transport, cd.

Instrukcja przygotowania uzytkownika do jazdy:

1.

Pas biodrowy musi by¢ zatozony nisko z przodu bioder
tak, aby byt prowadzony w preferowanym obszarze
od 30 do 75 stopni wzgledem poziomu. Pozadane jest
zachowanie wiekszego kata w ramach preferowanej

strefy, tj. mozliwie bliskiego, ale nie przekraczajacego 75°.

Pas piersiowy musi obejmowac plecy i klatke piersiowa.
Pasy zabezpieczajace musza by¢ zatozone tak ciasno, jak
to mozliwe, z uwzglednieniem komfortu uzytkownika.
Pas zabezpieczajacy nie moze by¢ skrecony podczas
uzycia.

Piersiowy pas bezpieczenstwa nalezy zatozy¢ nad
barkiem w poprzek klatki piersiowej.

Punktami mocowania zabezpieczen do wézka sa:
wewnetrzna przednia rura boczna ramy, tuz nad kétkami
przednimi, i tylna rura boczna ramy. Pasy powinny

by¢ zamocowane wokét ram bocznych na przecieciu
poziomych i pionowych rur ramy.

Symbol wigzania (Rys. 27) na ramie wézka inwalidzkiego
wskazuje potozenie paséw bezpieczenstwa. Po
przytwierdzeniu paséw przednich nalezy je naprezy¢ w
celu zamocowania wézka.

Rys. 27.

MASA UZYTKOWNIKA PONIZEJ 22 KG

Jesli przewozony uzytkownik jest dzieckiem o masie ponizej
22 kg, a w pojezdzie znajduje sie mniej niz osSmioro (8)
siedzacych pasazerdw, zaleca sie przesadzenie ich w foteliki
dzieciece zgodne z rozporzadzeniem 44 UNECE.

Tego typu foteliki zapewniaja uzytkownikom lepsza
ochrone niz tradycyjne 3-punktowe pasy, a niektdre z nich
s wyposazone takze w podparcia, ktére pomagaja dziecku
utrzymac wtasciwa posture w trakcie siedzenia.

Rodzice i opiekunowie powinni, w pewnych okolicznosciach,
rozwazy¢ mozliwos¢ pozostawienia dziecka w wézku
podczas przewozu ze wzgledu na zakres wsparcia i wygode,
jakie zapewnia on dziecku.

Zalecamy, aby w takich okolicznosciach opiekun lub inna
kompetentna osoba przeprowadzita ocene ryzyka.

Pozycjonowanie paséw zabezpieczajgcych na wozku:

1. Potozenie etykiet wskazujacych punkty mocowania do
transportu w przedniej i tylnej czesci wozka (Rys. 28 & 29).

2. Pozycja przedniego i tylnego pasa zabezpieczajacego
wozka i symbolu mocowania.

Tiga F2 - Instrukcja obstugi
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Dane techniczne

Opis

Dopuszczalna waga uzytkownika
Catkowita dtugosc (z podnozkiem; bez koét)
Catkowita szerokos¢ (szerokos¢ siedziska)
Wysokos¢ po ztozeniu (tylko wézki ze sktadanym oparciem)
Waga catkowita (z kotami)

Waga najciezszej czesci (waga transportowa)
Stabilnos¢ statyczna w dot

Stabilnos¢ statyczna w trakcie jazdy w gére
Stabilnos¢ statyczna boczna

Nachylenie siedziska

Efektywna gtebokos¢ siedziska

Wysokos¢ siedziska na przedniej krawedzi
Nachylenie oparcia

Wysokos¢ oparcia

Odlegtos¢ podndzka od siedziska

Kat miedzy noga a siedziskiem

Odlegtos¢ podtokietnika od siedziska
Przednia pozycja zespotu podtokietnika
Srednica obreczy napedowej

Pozioma pozycja osi

Minimalny promien skretu

Min.
BRAK
400 mm
250 mm
500 mm
7 kg
5kg
BRAK
BRAK
BRAK
0°
300 mm
380 mm
Odchylenie -10°
150 mm
200 mm
Kat 70°
150 mm
BRAK
24"
20 mm

270 mm

* Waga z wytaczeniem wyposazenia zewnetrznego ** 158 kg w przypadku ramy wzmocnionej

Wymiary podlegaja tolerancjom produkcyjnym.

Tiga F2 - Instrukcja obstugi
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Maks.

115 kg**
700 mm
500 mm
750 mm

15 kg*

12 kg*
Nachylenie 5°
Nachylenie 5°
Nachylenie 5°

Odchylenie 45°
500 mm
550 mm

Odchylenie 20°
450 mm
520 mm
Kat 90°
300 mm

BRAK

26"
150 mm

BRAK
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MOMENTY
. DOKRECAJACE UWAGA:
Ptytka obrotowa oparcia 10Nm Wézki RGK Wheelchairs Ltd sa wykonywane na

indywidualne zaméwienie i pod wymiar uzytkownika,

Blokada kota 10Nm w zwigzku z czym parametry wozka moga wykraczad
R mediy e el 10 Nm poza podane zakresy wartosci.
Zakres regulacji wysokosci podnézka 10 Nm
Wszystkie pozostate 10 Nm

Recykling i utylizacja

Przed ponownym zastosowaniem wézka nalezy go odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie wchodzgce w kontakt
z uzytkownikiem nalezy wyczyscic¢ i spryskac srodkiem odkazajacym.

W kolejnym rozdziale przedstawiono opis materiatéw zastosowanych w wozku.

Aluminium: Rama, widelce kotek samonastawnych, kota, ostony boczne, podtokietniki, podnézki, ciagi, kdtka zabezpieczajace,
rama, ostony ptyty podnézka

Stal: Rama, punkty montazowe, sworznie pétosi szybkiego montazu, podnézek, kotka zabezpieczajace, rama, kota, elementy
mocujace, blokady két, ostony ptyty podnoézka

Tytanowe: Rama, widelce kotek samonastawnych, pétosie szybkiego montazu, elementy mocujace, ostony boczne, kotka
zabezpieczajace, podndzek

Tworzywa sztuczne: uchwyty, zatyczki rur, kotka przednie, ostony podndézka, podtokietniki
Opakowanie: Torebki plastikowe z polietylenu, karton

Tapicerka: Tkany poliester, bawetna, skora

Usuwanie lub recykling powinny by¢
" wykonywane przez firme utylizacyjng lub
' ‘ publiczny punkt utylizacji. Mozna takze
. ’ zwroci¢ wozek sprzedawcy w celu jego
utylizacji (sprzedawca moze pobraé optate).

UWAGA:

Srodki higieniczne w przypadku ponownego zastosowania:

Przed ponownym zastosowaniem wézka nalezy go odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie majace kontakt z
uzytkownikiem nalezy spryskac srodkiem odkazajacym.

W tym celu nalezy zastosowac do szybkiej dezynfekcji opartej na alkoholu stosowanej dla produktéw i wyrobdw
medycznych, ktére nalezy szybko odkazac, z listy zatwierdzonych lub zalecanych produktéw w danym kraju.

Nalezy przestrzegac instrukcji producenta stosowanego $rodka dezynfekujacego.

Ogdlnie rzecz biorac, nie ma gwarancji dziatania bezpiecznych srodkéw dezynfekcyjnych w przypadku szwéw. Dlatego tez
zaleca sie, w przypadku zakazenia drobnoustrojami, roztozy¢ siedzisko i oparcie i zdezynfekowac je srodkiem aktywnym
zgodnie z lokalnymi przepisami o ochronie przed infekcjami.

Tiga F2 — Instrukcja obstugi
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Numer identyfikacyjny/seryjny

Numer seryjny indywidualnie dopasowanego produktu znajduje sie na dragzku wzmacniajacym pod siedziskiem (opis
produktu - J), drazku stabilizacyjnym (opis produktu — H) lub wewnatrz tapicerki oparcia (A).

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy zawsze podawac nastepujace informacje:

Numer fabryczny wozka:

Nazwa firmy /Nazwisko i imie:

Dystrybutora:

Rys. 30. Etykieta danych o wozku RGK

BT T T A - Wyréb medyczny
Uﬂ [ B0 1 s T

(01)04050063057523(21)233

C - Model

modelu 233 ‘ D - Numer fabryczny wézka

Sunrise Medical GmbH
Tiga F2 2023 - 04 - 06 ..‘ E5254 Match Heidevers E - Data produkgji

Germany

F - kod kreskowy UDI
G- Adres producenta
H- UDI w wersja czytelnej dla cztowieka

I - DOPUSZCZALNA WAGA
UZYTKOWNIKA

Sunrise Medical Limited

U K RP Thorns Road, Brierley Hill
West Midlands, DY5 2LD

J - Przeznaczenie uzytkowe

UNITED KINGDOM K - Adres importera
L - Znak UKCA
Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17 _ i i H =11
CH |REP Ch3120 Mimsingen M Oﬁoba odpowu?d.2|a|na w V\'/Ie|k'!6J
Schweiz/Suisse/Svizzera Brytanii / Przedstawiciel w Szwajcarii
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Gwarancja producenta

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.
RGK Wheelchairs* oferuje wtascicielom woézkéw gwarancje (jej szczegoty okreslajg warunki gwarancji) obejmujaca
nastepujace kwestie.

Warunki gwarancji

Jezeli dowolna czes¢ wbzka wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej w
okresie 24 miesiecy (5 lat dla ramy i krzyzaka) od daty dostawy do klienta, cze$¢ ta zostanie naprawiona lub wymieniona
nieodptatnie.

Oryginalne czesci, ktérych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancja (od daty montazu) zgodng z tymi
warunkami.

1. Aby skorzystac¢ z gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i przedstawi¢ szczegétowy opis problemu.
Jezeli wozek bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego sprzedawcy, naprawe
i wymiane przeprowadzi inny podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokonac serwis (sprzedawca)
wyznaczony przez RGK.

2. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji sa objete gwarancja zgodna z tymi warunkami
obowiagzujaca przez pozostaty okres gwarancyjny wézka okreslony w punkcie 1.

3. Oryginalne czesci, ktérych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng z tymi
warunkami.

4. Elementy zuzywalne, np. podktadki, opony, wewnetrzne rurki lub podobne, nie s3 objete gwarancja poza
przypadkami, gdy ich przedwczesne zuzycie jest bezposrednim nastepstwem wady fabrycznej.

5. Niniejsza gwarancja nie obowiazuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z
nastepujacych powoddw:

« Produkt albo cze$¢ nie byty odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta,
jak przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukgji serwisowe;j.

« Zastosowano akcesoria, ktore nie sg okreslone jako oryginalne.

«  Produkt lub jego cze$¢ ulegty uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.

« Dokonano modyfikacji wézka lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

«Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach wystapienia
usterki.

6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony od RGK Wheelchairs*

* Oznacza autoryzowanego sprzedawce RGK, u ktérego nabyto produkt.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 - Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Minsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MoIndal
Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H - Park, HerSpickd 1013/11d,
625 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45702243 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Pty. Ltd.

11 Daniel Street, Wetherill Park,
NSW 2164,

Australia

Phone: 9678 6600,

Orders Fax: 9678 6655, Admin Fax:
9831 2244. Australia
www.sunrisemedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters 2842
Business Park Avenue Fresno, CA,
93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

RGK Wheelchairs LTD.
Unit 8 A/B/C Ring Road Zone
2, Burntwood Industrial Estate,
Burntwood, Staffordshire, WS7 3JQ,
UK

Call: +44(0)1543 670 077
Email: info@rgkwheelchairs.com

C€

& SUNRISE

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga - Vizcaya
Espana

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z o.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 £odz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedi-
cal.nl

www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu (Interna-
tional)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : +33 (0) 247 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr

Sunrise Medical Canada Inc.
237 Romina Drive, Unit 3
Concord, Ontario L4K 4V3
Canada

Phone: 1-800-263-3390
Fax: 1-800-561-5834
www.SunriseMedical.ca



